Descarga de contenidos Fonética y fonología inglesas 2- año 2019

ACLARACIÓN IMPORTANTE: Dado que esta instancia permite descargar contenidos pertenecientes al examen final de la asignatura, se entiende que quienes pueden acceder a esta posibilidad son aquellos alumnos que cuenten con las materias correlativas dadas (Fonética Inglesa 1 y Lengua Inglesa 1).
Descripción general de los temas a abordar en la descarga de contenidos

Disciplinas que se ocupan de los estudios de la lengua en uso. Significado semántico y significado pragmático. Nociones generales de contexto (situacional, background, co-textual context). 
La co-construcción de la interacción; la negociación del significado. Conocimientos compartidos. Intercambios simétricos y asimétricos. 

Intercambios diádicos y poliádicos. El sistema de turnos. Pares adyacentes y tipos de secuencias. 

El comportamiento gestual y visual en conversaciones cara a cara. Habla simultánea. Pausas y expresiones de vacilación.

Diferencia entre prominencia y acento. Dificultades para los hablantes de español en relación a la posición del acento nuclear en inglés y español.

La comunicación intercultural: Algunas especificidades.  
Comportamientos interactivos particulares en el contexto áulico.
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